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	ÉVKÖNYVE


Ómagyar kori helynevek Diósgyőr határában


Az alábbiakban Diósgyőr egykori területéről az ómagyar korból fennmaradt helynevek nyelvi elemzését végzem el. Diósgyőr ma Miskolc egyik városrésze, egykori területe alatt a mainál jóval nagyobb terület értendő (Fényes Elek, Magyarország geographiai szótára. I. Pest, 1851. 261). A vizsgált anyag harminchét nevet foglal magában. Dolgozatomban az elemzést megelőzően szócikkes formában közlöm a vizsgált neveket. Az azonos denotátumú, ám morfológiai eltérést mutató nevek (például Diósgyőr ~ Nagygyőr) külön szócikkbe kerülnek, a csupán hangtani eltérést mutató nevek (például Erenyő ~ Renyő) ugyan�abban a szócikkben találhatók. Címszóként zárójelbe kerül a nem vagy nehezen rekonstruálható névalak (Eley). A címszó után közlöm a helynév denotátumát, majd az adatközlő rész következik. Az adatközlés időben az ómagyar kor vé�gé�vel zárul le: tehát az adott név összes (a gyakran előforduló helynevek esetén, mint például Diósgyőr, Szinva, csupán fontosabb) általam ismert előfordulását közlöm 1526-ig.� Ha a helynév személynévként fordul elő először, az adatot nem kurziválom, ha pedig az adat eredeti formája nem rekonstruálható, szögletes zárójelben közlöm. Az etimológiailag nem áttetsző nevek esetén névfejtést is adok, közlöm a név szinonimáit, illetve a név mai alakját, ha van ilyen. Amennyiben a mai névalak vagy egy része megegyezik a címszóval, akkor azt tildével helyettesítem.


A szerkezeti elemzés a Hoffmann István által kidolgozott helynévvizsgálati modell (Helynevek nyelvi elemzése. Debrecen, 1993) alapján történik, ám az általa alkalmazott szempontok (szerkezeti, illetve keletkezéstörténeti vizsgálat) közül én csak a névrészek funkcionális-szemantikai elemzését végzem el.


�
�
Bakos ’szőlőhegy Diósgyőr kö�zépső–É-i részén’ 1484: Bakos (AP. 578). A név világi személynévi ere�detű (Kázmér, RMCsSz. 70). Ma önállóan nem szerepel, viszont szőlő�hegyek elne�ve�zéseként találjuk a Kis-~ és Nagy-~-hegy neveket.


Békás-tó ’tó Diósgyőr É-i ré�szén’ 1315/339: Begas tow (Gy. 1: 767). L. Béka-tó.


Béka-tó ’tó Diósgyőr É-i ré�szén’ 1303/352//450: Bekatho, stag. (Gy. 1: 815). Békás-tó néven is em�lítik. Ma ~.


Berek ’erdő Diósgyőr középső ré�szén’ 1364: beruk (AP. 562). A nevet ma a ~alja helynév őrzi.


Bodzás-hegy ’hely Diósgyőr DNy-i részén’ 1399: Bozyasheg (Szendrei 75). A név ilyen formá�ban nem maradt fenn, hanem Bod�zás-lá�pa, Bodzás-rét, Kis-Bod�zás és Nagy-Bodzás nevek fordulnak elő a kör�nyéken.


Csanyik ’település Di�ós�győr É-i részén’ 1313/339, 1355: Chenyk, t. (Gy. 1: 766, 774, AP. 561), 1315: Cynik [2a] ~ Cyenik (AP. 558), 1315/339: Chenyk ~ Chyenyk, t., 1317/318: Chenyg, v. (Gy. 1: 766), 1343, 1364: Chenik (AP. 561, 562). A név szláv személynévi eredetű (FNESz. I, 305). Ma erdő ugyanott ~ néven.


Cseh-völgy ’hely Diósgyőr D-i részén’ 1471: Chehwelgh (AP. 572). Ma ~.


Csókás ’hegy Diósgyőr D-i ré�szén’ 1303/352//450: Chokas, mo. (Gy. 1: 815). Csókás-kő néven is említik. Ma ~.


Csókás-kő ’hegy Diósgyőr ÉNy-i részén’ 1315/339: Chokasku (Gy. 1: 767). L. Csókás.


Diósgyőr ’település Miskolctól Ny-ra’ 1304: Gyous Geur, v. (Gy. 1: 774), 1315/339: Gyovs Gewr, v. (Gy. 1: 774), 1340/341>349: Dyosgeur, castr. 1380: Dyosgeur [3a] (AP. 565), 1406: Dyosger ~ Dyos�gwr ~ Gyos�gewr ~ Gyosgeur (AP. 568), 1453: Dyos�gewr (AP. 573), 1484: Dyoos�gewr [3a] ~ Dyosgewr (AP. 578), 1504 k.: Dyos�gyewr (AP. 579), 1522/1762: Dyosgyewr [2a] (Wenzel 77), 1523/?: Dyosgyewr [2a] (Wenzel 78). L. Győr.


(Eley) ’erdő Diósgyőr határában’ 1313/339: in promontorio!... v-e Gewr (Gy. 774), 1364: Eley (Wenzel 52), 1373: eley (AP. 563). Az írás�mód miatt bizonytalan a név értel�mezé�se, talán az előhegy ’valamely hegy�csoport előrenyúló, alacsonyabb tagja’ főnévvel áll összefüggésben (FNESz. I, 416), amit igazolhat, hogy ma van Előhegy helynév Diósgyőr ÉK-i részén.


Erenyő ’völgy Diósgyőr ÉK-i részén’ +?1311: Nos St. pal. f. Eryney�bani, 1318/318, 1318: Erney (Gy. 1: 774), 1390: [Renyő] (Borsod 53). A név (illetve csonkult alakvál�to�zata, a Renyő) Ernye (Erney) bán, a vár és környéke XIII. századi birtokosának nevét őrzi (Gy. 1: 774). Ma ~.


Fekete-erdő ’erdő Diósgyőr határá�ban’ 1391: Feketeerdew (Borov�szky). A név utoljára 1851-ből ada�tol��ható (Fényes III, 101).


Galya ’hegy Diósgyőr É-i ré�szén’ 1315/339: Gala, mo. (Gy. 1: 767). A név valószínűleg egy szlovák helynév át�vétele (FNESz. I, 495). Ma ~.


Garadna ’település Diósgyőr Ny-i ré�szén’ 1303/352/449/450: Garadna (Gy. 1: 773). Szláv helynév átvétele (FNESz. I, 497). Ma hely- és víznévként is előfordul ~ alakban.


Golboka ’hegy Diósgyőr Ny-i ré�szén’ 1315/339: Gulbuka, montis. (Gy. 1: 743, 767). A név szláv eredetű (vö. FNESz. Luboka). Az óma�gyar kor után nem adatolható a név.


Győr ’település Miskolctól Ny-ra’ Anonymus [1200. k.]: Geuru, castr., 1303/352/449/450, 1313/339 [4a]: Gewr, cu�ria, v., +?1311: Jeur ~ Jevr, v. (Gy. 1: 774), 1341/1549: Gewr (Wenzel 27), 1373: Geour [3a] (AP. 562), 1406: Gywr (AP. 568), 1439: Geour (AP. 571), 1458: Gyewr ~ Gewr (AP. 573), 1466/1525: Gwr, castr. (Wenzel 59). A név etimo�ló�giája vitatott, -r képzős sze�mély�név, gyűr ’domb, bucka’ jelentésű sza�vunk, esetleg a ’gyűrű alakú erős�ség’ vagy egy ’átkelőhely’ je�len�tésű avar szó áll a hátterében (FNESz. I, 548). Diósgyőr, Győ�röd és Nagygyőr né�ven is említik. Ma Diós~ néven Mis�kolc városrésze.


Győröd ’település Miskolctól Ny-ra’ 1343: Gewrud (Borovszky). A vizsgált területen és korban ez az egyetlen �d helynévképzős névalak, ám mivel ennek is egyetlen elő�for�du�lása van, bizonytalan a forrás�értéke. Azt is elképzelhetőnek tar�tom, hogy az adat denotátuma a szom�szédos Kis�győr, tehát nem is az általam vizsgált területre lokali�zálható. L. Győr.


Kék-mező ’mező Diósgyőr DK-i ha�tárában’ 1325/347: Kekmezeu, camp. ~ Keek�mezeu (Gy. 1: 789), 1341/347/549: Keekmezew (Szend�rei 44). Ma ~.


Lyukó ’hegy Diósgyőr ÉK-i ré�szén’ 1325/347: Lukow, mo. (Gy. 1: 789), 1341/1347/1549: Lwkwo (Szend��rei 44), 1471: Lwko (AP. 572). Szláv helynévi eredetű (FNESz. II, 58). Ma ~-völgy, Kis-~, Nagy-~, ~-bánya, ~-patak.


Meggy ’erdő Diósgyőr ha�tárában’ 1364: Megy (Borovszky 53), 1373: megy (AP. 563). A név későbbről nem adatolható.


Nagygyőr ’település Miskolctól Ny-ra’ 1248/326: Noggeurh, t., 1261/271: Noggeur [2a], t. (Gy. 1: 774), 1399: Naggeurh, t. (Szendrei 75). A névalak későbbről nem adatol�ható. L. Győr.


Nyírjes ’domb Diósgyőr DK-i ha�tárában’ 1325/347: Nyres, montic. (Gy. 1: 789), 1341/347/549: Nyres (Szend�rei 36). Ma ~.


Pap réte ’hely Diósgyőr ÉNy-i ha�tárában’ 1313/339: Poprethe, t. (Gy. 1: 774, 798). A név a környék�beli pálos kolostorra utal, mely töb�bek között en�nek a területnek birtoko�sa a korban, és esetleg települést is jelölt. Ma Pap-rét.


Pecér ’völgy Diósgyőr É-i részén’ 1343: Pescheer (AP. 560). A név a pecér ’ku�tya�gon�dozó’ jelentésű szóból ered (FNESz. II, 328), és való�színűleg a királyi udvar ekkoriban rend�szeressé váló diósgyőri tartózko�dásával függ össze (Borsod 44). Ma ~.


Poklos-telek ’hely Diósgyőr DK-i határában’ 1325/347: Puklus�theluk (Gy. 1: 789), 1341/347/549: Poklus�the�liek (Szendrei 44). A poklos jelző olyan területre utal, ahol „feke�te, szurkos, ragadós a föld” (FNESz. II, 359). Ma Poklos-tető.


Rakottyás ’hely Diósgyőr É-i ré�szén’ 1315/339: Rakatyas (Gy. 1: 767). Ma ~.


Szentlélek ’hely Diósgyőr Ny-i ré��szén’ 1471, 1478: Zenthlelek (Csán�ki 179). Az elnevezés a patro�cí�niumi névadás egyik példája (vö. Mező András, A templomcím a magyar helységnevekben. Bp., 1996. 141–3). 1313-ban már állt itt a Szent�lélekről nevezett pálos kolostor (Gy. 1: 774), s a puszta templomcím vált helynévvé, esetleg településnévvé. Ma ~.


Sziget ’település Diósgyőr Ny-i ha�tá�rában’ 1325/347: Zyked, v., *1330>342/466: Zygeth, p. (Gy. 1: 807), 1341/347/549: Zygeth (Szendrei 44). Az elnevezés valószínűleg a Szinva patak egy szigetével függhet össze. A név későbbről nem adatol�ható.


Szinva ’a Sajó jobb oldali mel�lék�vize’ 1296: Zynua, fl. (Gy. 1: 735, 783), 1315/339: Synua [2a], aqua (Gy. 1: 735, 767), 1323: Scynua, fl. (Gy. 1: 735, 770), 1355, 1440: Zynwa (AP. 562, 572), 1394: Zinwa, fl. (Szendrei 70), 1440: Zynwa (AP. 572), 1461/489: Zynywa ~ Zynywa, fl. (Szendrei 95, 96), 1489: Zynwa, fl. (Szend�rei 121). Valószínűleg szláv hely�névi átvétel (FNESz. II, 584). Szinva pataka néven is említik. Ma ~.


Szinva pataka ’a Sajó jobb oldali mel�lékvize’ 1303/352//450: Zyno�pathaka, loc. (Gy. 1: 815), 1373: Synwapataka (AP. 563). L. Szinva.


Sztan ’hegy Diósgyőr É-i részén’ 1315/339: Stan, mo. (Gy. 1: 767). Valószínűleg szláv személynévi ere�de�tű (FNESz. II, 597). A név későbbről nem adatolható.


Sztan-fő ’hely Diósgyőr É-i ré�szén’ 1315/339: Stanfeu (Gy. 1: 767). Etimológiáját l. Sztan címszó alatt. A név későbbről nem adatolható.


Sztan pataka ’patak Diósgyőr ÉNy-i részén’ 1355: Ztan�pataka (AP. 561), 1358: Ztanna�pataka (AP. 562). Etimológiáját l. Sztan címszó alatt. A név későbbről nem adatolható.


Tebe ’hely Diósgyőr DNy-i részén’ 1248/326: Thebee, loc. (Gy. 1: 768). Kiss Lajos szerint puszta sze�mély��névből keletkezett (FNESz. II, 627). Ma ~-puszta, ~-rét.


Újvár ’vár Diósgyőr középső ré�szén’ 1319: Wyuar, castr., 1329/447: Wyuar (Gy. 1: 774). Valószínű, hogy a név nemcsak a várat, hanem a kör�nyező települést, Győrt is jelölte. Ké�sőbbről nem adatolható.


Zakariás pataka ’patak Diós�győr É-i részén’ 1315/339: Zacharis�pothoka ~ Zacharias�pothoka (Gy. 1: 767). A név későbbről nem adatol�ható.
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Funkcionális-szemantikai elemzés


1. A névrész megjelöli a hely fajtáját: berek: Berek, erdő: Fekete/erdő, fő: Sztan/fő, galya: Galya, hegy: Bodzás/hegy, kő: Csókás/kő, mező: Kék/mező, pataka: Szinva/pataka, Sztan/pataka, Zakariás/pataka, rét: Pap/réte, telek: Poklos/telek, tó: Békás/tó, Béka/tó, völgy: Cseh/völgy.


Az ide tartozó névrészek földrajzi köznevek. Jellegzetes a térségben közülük a galya ’hegyi tisztás, erdőtlen, kopár hegy’ (FNESz. I, 495). A galya mint fajtajelölő névrész későbbről adatolható egyéb helynevekben is előfordul Diósgyőr területén (például Eresztő-galya, Kőlyuk-galya).


2. A névrész megnevezi magát a helyet: Csanyik, Diós/ győr, (Eley), Garadna, Golboka, Győr, Győröd, Lyukó, Nagy/győr, Sziget, Szinva, Szinva/pataka, Sztan, Sztan/pataka.


Ide valódi helynevek tartoznak, egyrészt az idegen (területünkön szláv) névadással keletkezettek (Csanyik, Garadna, Golboka, Lyukó, Szinva, Sztan), másrészt a vitatott motivációjú Eley-t, illetve a Győr-t is idesoroltam, továbbá az ebből helynévképzéssel létrejött Győröd névalakot, továbbá az ebből szintagma�tikus szerkesztéssel keletkezett Diósgyőr és Nagygyőr neveket. A Sziget azért itt szerepel, mivel denotátuma egy település, tehát a név nem a hely fajtáját jelöli (Hoffmann i. m. 47–8). A Szinva pataka és a Sztan pataka esetében a megnevező funkciójú valódi helynevek (Szinva, Sztan) formálisan birtokos jelzői szerkezetben szerepelnek, funkcionálisan azonban kijelölő jelzők (vö. J. Soltész Katalin, A tulajdonnév funkciója és jelentése. Bp., 1979. 113).


3. A névrész kifejezi a hely valamely sajátosságát


3.1. A hely tulajdonságára utaló névrészek


3.1.1. Méretre utaló névrészek: Nagy/győr.


Az ide tartozó név viszonyítással jött létre, a közeli Kisgyőr (Gy. 1: 774–5) település elnevezésével áll relációban, igaz, Nagygyőrt a XIV. sz. után már nemigen említik ilyen formában, inkább Győr vagy Diósgyőr megnevezéssel, míg a Kisgyőr elnevezés máig használatos.


3.1.2. Színre utaló névrészek: Fekete/erdő, Kék/mező, Poklos/telek.


3.1.3. Korra utaló névrész: Új/vár.


Ez a névrész szintén viszonyító jellegű, az elnevezés viszonyítási alapja feltételezhetően az újonnan épített kővárat megelőző régi földvár (Gy. 1: 774, Szendrei János, A diósgyőri vár története. Bp., 1927. 4).


3.2. A névrész utal a hely viszonyára valamely külső dologhoz


3.2.1. A névrész utal az ott levő növényzetre: Bodzás/hegy, Diós/győr, Meggy, Nyírjes, Rakottyás.


A rakottya itt a rekettye növénynév veláris változata.


3.2.2. A névrész utal az ott levő állatvilágra: Békás/tó, Béka/tó, Csókás, Csókás/kő.


3.2.3. A névrész utal az ott levő építményre: Szentlélek, Új/vár.


3.2.4. A névrész utal a hely birtokosára: Erenyő, Pap/réte.


3.2.5. A névrész utal az ott lakó emberekre: Bakos, Cseh/völgy, Pecér, Tebe, Zakariás/pataka.


Az ide sorolható névrészek között találunk népnevet (cseh), foglalkozásnevet (pecér), illetve személynevet (Bakos, Tebe, Zakariás).


3.3. A névrész kifejezi a hely valamely más helyhez való viszonyát


3.3.1. A névrész kifejezi, hogy a hely valaminek a része: Sztan/fő.


Az elemzett név denotátuma ’a Sztan nevű patak forrása’. (Érdekesség, hogy a Sztan mint víznév önálló létezésére kizárólag többrészes névformák utalnak, tehát a Sztan-fő és a Sztan pataka, ugyanis a vizsgált korból fennmaradt egyrészes Sztan helynév denotátuma hegy.)





Várnai Judit Szilvia


� Az adatközlő részben használt forrásmegjelölések feloldása a következő: AP. = Bándi Zsuzsa, Északkelet-magyarországi pálos kolostorok oklevelei (regeszták). Borsodi Levéltári Évkönyv 5. Miskolc, 1985; Borovszky = Borovszky Samu kéziratos hagyatéka a Borsod–Abaúj–Zemplén Megyei Levéltárban; Borsod = Borovszky Samu, Borsod vármegye története. Bp., 1909; Csánki = Csánki Dezső, Magyarország Történelmi Földrajza a Hunyadiak korában. I. Bp., 1985; Gy. 1 = Györffy György, Az Árpád-kori Magyarország történeti földrajza. I. Bp., 1966; Szendrei = Szendrei János, Miskolcz város története 1000–1800. II. Oklevéltár. Miskolc, 1904; Wenzel = Wenzel Gusztáv, Diósgyőr egykori történelmi jelentősége. Értekezések a történeti tudományok köréből. Szerk. Frankl Vilmos. II/7. Pest, 1873.



































